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Decorative neon lamp

Safety i i EN

1. User's manual is a part of a product and it should be stored with the device.
2. Before use read the user's manual and check the technical specification of the device and strictly obey it.
3. Operating the unit contrary to the instruction manual and its purpose may cause damage to the unit, fire, electric
shock or other hazards to the user.
4. The manufacturer is not liable for any damages to persons or property caused by improper use, contrary to its in-
tended purpose, the technical specifications or the user’s manual.
5. Before use check if the device or any of its components is not damaged. Do not use damaged product.
6. Do not open, disassemble or modify the device. All repairs may only be made by an authorized service center.
1. The device is intended for indoor use. The degree of protection of the device against dust and water is IP20.
8. The device should be protected against: dropping and shaking, high and low temperatures, direct sunlight, chemicals
and other factors that could affect the device and its operation.
9. The device should be cleaned with a dry and soft cloth. Do not use abrasive powders, alcohol, solvents, or other
strong detergents.
10. Product is not a toy. The device and packaging must be kept out of the reach of children and animals.
11. Do not direct the light beam towards the eyes of people or animals.
12. Itis recommended to use alkaline batteries. Always use batteries from the same manufacturer, the same type and
the same charge level at the same time.
13. Used batteries should be thrown away as hazardous waste to specially marked containers or sent to a selective
collection point. Batteries must not be disposed of in mixed waste.
14. When replacing batteries, insert them with the correct polarity.
15. Ifh Ih; device is not used for a long time, remove the batteries to avoid spilling the electrolyte or otherwise damaging
the batteries.

Attention! The lamp has 2 separate power sources: 3 x A batteries (OC 4.5 V=) and USB (DC 5 V=) - The ON/OFF
switch is only used to turn off the battery power - The ON/OFF switch does not turn off the lamp when used
USB power supply - To permanently power the lamp via an USB cable, connect it to a universal USB charger
with min. charging current TA.

Warunki dotyczace ieczeri PL

5. Pred pouZitim zariadenia skontrolujte, ¢i nie je zariadenie alebo niektory z jeho prukov poskodeny. NepouZivajte po-
Skodené zariadenie.
6. Zariadenie nenlvara]le nerozoberajte ani neupravujte. Akékolvek opravy mdze vykondvat iba autorizovany servis.
1. Zariadenie je urcené pre vndtorné nouzme Stuperi ochrany zariadenia proti prachu avode je IP20.
8. Chraite zariadenie pred: padom a ndrazom, vysokymi a nizkymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, chemika-
liami a ingmi faktormi ktoré méZu nepriaznivo ovplyvnit zariadenie a jeho prevadzku.
9. Zariadenie istite suchou a makkou handrickou. Na tistenie nepouZivajte tistiace prasky, alkohol, rozpistadi alebo
iné silné Gistiace prostriedky.
10. Vyrobok nie je hracka. Zariadenie a jeho obal by sa mali uchovavat mimo dosahu deti a zvierat.
11. Svetelny li¢ nesmerujte na o fudi alebo zvierat.
12. Odportica sa pouzivat alkalické batérie. Vzdy pouivajte batérie od rovnakého vyrobeu, rovnaky typ a rovnaki trovei
nabitia stitasne.
13. Pouité batérie by sa mali vyhodit ako nebezpecny odpad do Specidine oznatenych kontajnerov alebo zaslat na
miesto zberu. Batérie sa nesmu vyhadzovat do zmesového odpadu.
14. Pri vymene batérii ich vioZte so spravnou polaritou.
15. Ak sa pristroj dIhsf Gas nepouziva, vyberte batérie, aby ste predisli vyliatiu elektrolytu alebo inému poskodeniu ba-
térif.

Pozor! Svietidlo md 2 samostatné zdroje napajania: 3 x AA batérie (DC 4,5 V=) a USB (DC 5 V=) - ViypinaG ON/OFF
sliizi len na vypnutie napdjania z batérie - Vypinat ON/OFF sa nezapne vypnutie lampy pri pouziti USB napéjanie
Pre trvalé napdjanie lampy cez USB kabel, pripojte ju k univerzélnej USB nabfjacke s min. nabijaci prad TA.

Vartotojo instrukcija T

1. Naudojimo instrukcija yra neatskiriama gaminio dalis ir turi biti saugoma kartu su prietaisu.

2. Prie§ naudodamiesi prietaisu, perskaitykite prietaiso naudojimo instrukeija ir techning specifikacia ir laikykités jos
reikalavimy.

3. Sio prietaiso naudojimas ne pagal naudojimo instrukcija gali pakenkti prietaisui, sukelti gaisra, elektros jSkrova ar
kitus naudotojui galimus pavojus.

4. Gamintojas neatsako uz bet kokia Zala turtui ar jstaigai, kuri gali atsirasti del prietaiso netinkamo naudojimo nepai-
sant jo numatyto, nesilaikant techniniy specifikacijy ir naudojimo instrukeijos.

. Prie§ i prietaisu jsitikinkite, kad prietaisas ar bet kuris jo komponentas néra sugadintas. Nenaudokite

1. Instrukcja obstugi jest integraing czescia produktu i nalezy ja przechowywac wraz z urzadzeniem.
2. Przed rozpoczgeiem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukeja obstugi oraz specyfikacia techniczng
urzadzenia oraz bezwzglednie jej przestrzegac.
3. Uzytkowanie urzqdzenla niezgodnie z |nstrukcja obstugi oraz jego moie i
urzadzenia, pozar, porazenie pradem lub inne niebezpieczeristwa dla uzvtkuwnlka
4. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia lub ciata mogace powstac w wyniku uzytkowania
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem, specyfikacia techniczng oraz instrukejg obstugi.
5. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy sprawdzic czy urzadzenie lub jakikolwiek jego element nie s3
uszkodzone. Nie nalezy uzywac uszkodzonego urzadzenia.
6. Nie nalezy otwierac, rozkrecac lub modyfikowaé urzadzenia. Wszelkich napraw moze dokonywat jedynie autoryzo-
wany punkt serwisowy.
1 Urzadze‘giguprzeznanzuneJ'est do uzytku wewnatrz pomieszczeni. Stopied ochrony urzadzenia przed pytem i woda
wynosi
8. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed: upuszezeniem i wstrzasem, wysokimi i niskimi temperaturami, bezposrednim
promieniowaniem stonecznym, dziataniem substancji chemicznych oraz innymi czynnikami mogacymi negatywnie
wptynaé na urzadzenie oraz jego funkcjonowanie.
9. Urzadzenie nalezy czyscié suchg i migkka szmatk. Do czyszczenia nie nalezy stosowat proszkow do szorowania,
alkoholu, rozpuszczalnikdw lub innych silnych detergentdw.
10. Produkt nie jest zabawka. Urzadzenie i opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostgpnym dla dzieci i zwierzat.
1. Nie naley kierowac wiazki $wiatta bezposrednio w strong oczu ludzi lub zwierzat.
12. Zaleca si¢ stosowanie baterii alkalicznych. Nalezy zawsze stosowat jednoczesnie baterie tego samego producenta,
tego samego rodzaju i tym samym poziomie natadowania.
13. Zuiyte baterie jako odpad niebezpieczny nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych pojemnikéw lub przekazac do
punktu se\ektywne zbidrki. Nie wolno wyrzucac baterii do kosza z odpadami zmieszanymi.
14. Przy wymianie baterii nalezy je wtozyé zgodnie z prawidtowg pn\aryzamq
15. W sytuacji nie uzywania urzadzenia przez dfuzszy czas nalezy wyjac z niego baterie, aby uniknag rozlania elektrolitu
lub innego uszkodzenia baterii.

Uwaga!l Lampama 2 oddzielne Zrddta zasilania: bateryjne 3 x AA (DC 4,5 V=) oraz USB (DC 5 Vi=) - Wytacznik ON/OFF
stuy jedynie do wytaczania zasilania bateryjnego - Wytacznik ON/OFF nie wytacza lampy w przypadku korzy-
stania z zasilania USB - W celu stafego zasilania lampy za posrednictwem przewodu USB nalezy go podtaczyé
do uniwersalnej fadowarki sieciowej USB o min. pradzie tadowania 1 A.

Podminky pouzivéni cZ

1. Ndvod na obsluhu je neodlugitelnou soucdsti vjrobku a je nutno jej uchovavat spolu se zafizenim.

2. Prred zahajenim pouZivani zafizeni je nutno se sezndmit s ndvodem na obsluhu a s technickou specifikaci zafizeni a
bezpodminecné je dodrzovat.

3. Pouzivéni zafizeni v rozporu s ndvodem na obsluhu a v rozporu s jeho uréenim miize zpisobit poskozeni zafizeni,
pozdr, zasah elektrickym proudem nebo i jind nebezpegi pro pouzivatele.

4. Vijrobce nenese zodpovédnost za poskozeni majetku nebo téla, kterd mohou vzniknout v disledku pouZivani zafizent
v rozporu s jeho urGenim, technickou specifikaci a ndvodem na pouZiti.

5. Pred zahdjenim pouzivéni je nutno zkontrolovat, zda zafizeni nebo jakakoliv jeho Edst nejsou poskozeny. Poskozené
zafizeni se nesmi pouzivat.

6. Nesmi s otevirat, rozklddat na sou¢asti nebo upravovat zafizeni. Jakékoliv opravy miize provadét pouze autorizovany
servis.

1. Tafizeni je urGeno pro vnitfni pouiti. Stuped kryti zafizeni proti prachu a vodg je IP20.

8. Zafizeni je nutno chranit pred: ipadkem a otfesy, vysokymi a nizkymi teplotaml prrmym slunecnim zaenim, pliso-
benim chemlckych litek a Jlnym\ faktory, které by mohly negativné ovlivnit zafizeni a jeho fungnvam

9. Zafizen( je nutno Gistit pomoci suchého a mékkeého hadriku. K gisténi se nesméji pouzivat Gistici prasky, alkohol,
vuzpuustedla nebo ji Jme Iné detergenty.

10. Tento vyrobek nenf hratka. Zafizeni a obal je nutné uchovavat na misté nedostupném pro déti a zvifata.

1. Nesmérujte svételny paprsek do ot lidi nebo zvifat.

12. Doporutuje se pouzivat alkalické baterie. Vzdy pouzivejte soutasné baterie od stejného vyrobce, stejného typu a

stejné trovng nabiti.

13. Poutité baterie by mély byt vyhozeny jako nebezpeény odpad do specidiné oznacenych kontejnerd nebo by mély byt

odeslany na sbémé misto. Baterie se nesmi vyhazovat do smésného odpadu.

14. Pri vyméné baterii je vlozte se spravnou polaritou.

15. Pokud pfistroj del$i dobu nepouZivate, vjméte baterie, aby nedoslo k wyliti elektrolytu nebo jinému poskozeni baterii.

Pozor! Lampama 2 samostatné zdroje napdje Ah baterie (OC 4,5 V=) a USB (DC 5 V=) - Viypinat. ON/OFF slouzi
pouze k vypnuti napajeni z baterie - Vypinat ON/OFF nelze zapnout vypnout lampu pfi pouZiti USB napdjeni -
Cheete-li lampu trvale napdjet pres USB kabel, pfipojte ji k univerzéini USB nabijeSce s min. nabiject proud 1A,

Podmienky bezpeéného pouzivania SK

1. Navod na pouzme je neoddelitelou sticastou vyrobku a musf byt uloZeny spolu so zariadenim.

2. Pred pouzitim pristroja si precitajte ndvod a technicki $pecifikdciu pristroja a ddsledne ich dodrziavajte.

3. Poutivanie zariadenia v rozpore s ndvodom na pouZitie a jeho zamyslané pouZitie méZe spdsobit poskodenie zaria-
denia, poziar, zasah elektrickym pridom alebo iné nebezpeenstvo pre pouZivatela,

4. Vijrobca nezodpoveda za Ziadne kody na majetku alebo tele, ktoré mdzu vznikniif v dsledku pouZivania zariadenia
v rozpore s jeho urenim, technickd Specifikicia a névod na pouZitie.

sugadintos jrangos.
6. Neatidarykite, neardykite, nemodyfikuokite jrenginio. Visus remontus gali atlikti tik jgaliotas aptarnavimo centras,
1. Prietaisas skirtas naudoti patalpose. Prietaiso apsaugos nuo dulkiy ir vandens laipsnis yra IP20.
8. Saugokite prietaisa nuo: nukritimo ir purtymo, aukstu ir Zemu temperature, tiesioginiy saulés spinduliy, cheminiy
medziagy poveikio ir kiti veiksniai, galintys neigiamai paveikti jrenginj ir jo veikima.
9. Valykite prietaisg sausa ir minkSta Sluoste. Nenaudokite abrazyviniy milteliy, alkoholio, tirpikliy ar kity stipriy plo-
vikliy.
10. Produktas néra zaislas. Laikykite prlelalsa ir jo pakuote vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje.
1. Nenukreipkite $viesos spindulio j Zmoniy ar gyvuny akis.
12. Rekomenduojama naudoti Sarmines baterijas. Visada naudokite to paties gamintojo, to paties tipo ir to paties jkro-
vimo lygio baterijas tuo paciu metu.
13. Panaudotas baterijas kaip pavojingas atliekas iSmesti j specialiai pazymétus konteinerius arba iSsiysti j atrankinio
surinkimo punkta. Baterijy negalima iSmesti j misrias atliekas.
14. Keisdami baterijas, jdekite jas teisingu polikumu.
15. Jei prietaisas nenaudojamas ilga laika, isimkite baterijas, kad neissiliety elektrolitas ar kitaip nepazeistuméte bate-
Tijy.

Démesio! Lempa turi 2 atskirus maitinimo Saltinius: 3 x AA baterijos (DC 4,5 V=) ir USB (DC 5 V=) - ON/OFF jun-
giklis naudojamas tik akumuliatoriaus maitinimui i$jungti - ON/OFF jungiklis nejsijungia iSjungti lempute,
kai naudojama USB maitinimo $altinis - Norédami nuolat maitinti lempa per USB kabelj, prijunkite ja prie
universalaus USB jkroviklio su min. jkrovimo srové 1A,

Drosibas noteikumi v

1. LietoSanas instrukcija ir neatnemama izstradajuma samvdala untair aglaha kopa ar ierici.

2. Pirme erices lietosanas izlasiet ietosanas instrukciju un ierice: stingr

3. lerices lietoSana pretéji lietoanas pamacibai un tas paredzétajam lietojumam varlzralswt ierices bojajumus, aizdeg-
Sanos, elektriskas stravas triecienu vai citas briesmas lietotajam.

4. Razotajs nav atbildigs par ipasuma bojajumiem vai miesas bojajumiem, kas var rasties, lietojot ierici pretgji tas
paredzétajam lietojumam, tehniskajai specifikacijai un lietoSanas instrukcijai.

5. Pirms ierices lietoSanas parbaudiet, vai ierice vai kads no tas elementiem nav bojats. Neizmantojiet bojatu ierici.

6. Neatveriet, neizjauciet un neparveidojiet ierici. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai pilnvarots servisa centrs.

7. lerice ir paredzeta lietosanai iekStelpas. lerices aizsardzibas pakape pret putekliem un tdeni ir IP20.

8. lericei jabat aizsargatai pret: nokriSanu un triecieniem, augstu un zemu temperataru, tiesiem saules stariem, kimis-
kam vielam, un citiem faktoriem, kas var negatlw |elekmet Terici un tas darbibu.

spemgus ‘mazgasanas lidzeklus.

10. Prece nav rotallieta. Glabajiet ierici un iepakojumu bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta.

11. Nevérsiet gaismas staru uz cilvéku vai dzivnieku acim.

12. leteicams izmantot sarma baterijas. Vienmér izmantojiet viena razotaja, viena veida un vienada uzlades limena aku-
mulatorus vienlaikus.

13. lzlietotas baterijas jaizmet ka bistamie atkritumi speciali marketos konteineros vai janosilta uz selektivas savakSa-
nas punktu. Baterijas nedrikst izmest kopa ar jauktiem atkritumiem.

14. Mainot baterijas, ievietojiet tas ar pareizu polaritati.

15. Jaierice netiek lietota ilgu laiku, iznemiet baterijas, lai izvairitos no elektrolita izSlakstiSanas vai ka citadi akumula-
toru sabojaSanas.

Uzmanibu!  Lampai i 2 atseviski barosanas avoti: 3 x AA baterijas (DC 4,5 V=) un USB (DC 5 V==) - ON/OFF sledzi
izmanto tikai, lai izslégtu akumulatora stravu - ON/OFF sledzis negriezas. izslédziet lampu, kad lietojat USB
baro$anas avotu - Lai pastavigi barotu lampu, izmantojot USB kabeli, pievienojiet to universalajam USB
ladgtajam ar min. uzlades strava 1 A.

Ohutustingimused EE

1. Kasutusjuhend on toote lahutamatu osa ja seda tuleb seadmega kaasas hoida.
2. Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja seadme tehniline kirjeldus ning jargige neid rangelt.
3. Seadme kasutamine i ile ja selle sihiparasele voib pohjustada seadme kah-
justusi, tulekahju, elektrilaggi voi muid ohte kasutajale.
4. Tootja ei vastuta varakahjude vai kehavigastuste eest, mis voivad tekkida seadme kasutamise tagajarjel, mis on
vastuolus selle kasutusotstarbe, tehnilise klrjeldu&e ja kasutusjuhendiga.
5. Eﬂ[;lﬂ se:dme kasutamist kontrollige, et seade vai moni selle element ei oleks kahjustatud. Arge kasutage kahjusta-
tud seadet
6. Arge avage, vatke lahti ega muutke seadet. Remonti vdib teha ainult volitatud teeninduskeskus.
7. Seade on mdeldud kasutamiseks siseruumides. Seadme kaitseaste tolmu ja vee eest on IP20.
8. Seadet tuleb kaitsta: kukkumise ja porutuste eest, kdrge ja madala temperatuuri eest, otsese péikesevalguse eest,
keemiliste ainete, ja muude tegurite eest, mis vdivad seadet ja selle talitiust negatiivselt majutada.
9. Puhastage seadet kuiva ja pehme lapiga. Arge kasutage puhastamiseks kilirimispulbreid, alkoholi, lahusteid ega
muid tugevatoimelisi puhastusvahendeid.
10. Toode ei ole manguasi. Hoidke seade ja pakend lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas.
1. Arge suunake valguskiirt inimeste vi loomade silmadesse.
12. Soovitatav on kasutada leelispatareisid. Kasutage alati sama tootja, sama tiliipi ja sama laadimistasemega akusid
samal ajal.




13. Kasutatud akud tuleb visata ohtlike jatmetena spetsiaalselt tahistatud konteineritesse voi suunata valikulise ko-
gumispunkti. Akusid ei tohi visata segajadtmete hulka.

14. Patareide vahetamisel sisestage need dige polaarsusega.

15. Kui seadet pikemat aega ei kasutata, eemaldage patareid, et vltida elektroliiiidi mahavalgumist voi akude muul
viisil kahjustamist.

Tahelepanu! Lambil on 2 eraldi toiteallikat: 3 x AA patareid (DC 4.5 V=) ja USB (DC 5 V=) - ON/OFF lilitit kasutatak-
se ainult akutoite valjaliilitamiseks - ON/OFF liiti ei liilitu sisse lamp vélja liilitada, kui seda kasutatakse
USB-toiteallikas - Lambi piisivaks toiteks USB-kaabli kaudu iihendage see universaalse USB-laadijaga
min. laadimisvool 1A,

fiir den Gebrauch DE

1. Die Bedlenungsamewlung ist Bestandteil des Prndukles und MuSs zusammen mit dem Gerat aufbewahrt werden.
2. Lesen Sie vor des Gerates die und die technische Spezif des Gerétes
und beachten Sie die dortigen Vorgaben.
3. Beinicht bestimmungsgemaBem Gebrauch und bei Nutzung des Gerats entgegen den Vorgaben der Bedienungsan-
leitung kann es zu Schaden am Gerat, Brand, elektrischem Schlag oder anderen Gefahren fiir den Benutzer kommen.
4. Der Hersteller haftet nicht filr Schaden an Eigentum oder Kdrper, wenn das Gerat bestimmungswidrig bzw. entge-
gen den Vorgaben der technischen Spezifikationen und der Bedienungsanleitung gebraucht wurde.
5. Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, miissen Sie priifen, ob das Gerét oder Teile davon nicht beschédigt sind. Ein
defektes Gerat darf nicht benutzt werden.
6. Gerat nicht dffnen, auseinander schrauben oder umbauen. Alle Reparaturen diirfen nur von einer autorisierten Ser-
vicestelle durchgefiihrt werden.
7. Das Gerét ist fiir den Innenbereich bestimmt. Der Schutzgrad des Gerats gegen Staub und Wasser betragt IP20.
8. Schiitzen Sie das Gerét vor: Stiirzen und hohen und niedrigen direkter Sonnen-
igpstrah\ung Einwirkung von Chemikalien und anderen Faktoren, die das Gerat und seine Funktion beeintrachtigen
@nnen.
9. Reinigen Sie das Gerét mit einem trockenen und weichen Tuch. Verwenden Sie fiir die Reinigung keine Scheuermit-
tel, Alkohol, Losungsmittel oder andere starke Reinigungsmittel.
10. Das Produkt ist kein Spielzeug. Das Gerat und seine Verpackung sollten auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Tieren aufbewahrt werden.
11. Richten Sie den Lichtstrahl nicht auf die Augen von Menschen oder Tieren.
12. Es wird empfohlen, Alkalibatterien zu verwenden. Verwenden Sie stets Akkus desselben Herstellers, desselben Typs
und desselben Ladezustands.
13. Gebrauchte Batterien sollten als Sondermiill in speziell gekennzeichneten Behaltern entsorgt oder an einer Sonder-
sammelstelle abgegeben werden. Batterien diirfen nicht im Mischmill entsorgt werden.
14. Wenn Sie die Batterien austauschen, legen Sie diese mit der richtigen Polaritat ein.
15. Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, entfernen Sie die Batterien, um ein Verschiitten des Elektrolyts
oder eine anderweitige Beschadigung der Batterien zu vermeiden.

Aufmerksamkeit! Die Lampe verfiigt iiber 2 separate Stromquellen: 3 x AA-Batterien (DC 4,5 V=) und USB (DC
5V=) - Der ON/OFF-Schalter dient nur zum Ausschalten der Batterieleistung - Der ON/OFF-Schal-
ter lasst sich nicht drehen Lampe bei Verwendung ausschalten USB-Stromversorgung - Um die
Lampe dauerhaft tiber ein USB-Kabel mit Strom zu versorgen, schlieBen Sie diese an ein univer-
selles USB-Ladegerat mit min. Ladestrom 1A,

Biztonsagi feltételek HU

1. Ahaszndlati Gtmutatd a termék szerves részét kepezl 6s a késziilékkel egyiltt kel tartani.
2. A kexzulek haszndlata el6tt olvassa el a haszndlati ttmutatt és a késziilék miiszaki jellemzait, és azokat szigortian

3 A készulék haszndlati utasitdssal és rendeltetésszerd haszndlatdval ellentétes haszndlata a késziilék kérosoddsat,
tiizet, dramiitést vagy egyéb veszélyeket okozhat a felhaszndlé szémadra.
4. A gydrtd nem valal felelosséget az olyan anyag kdrokert vagy személyi serilésekért, amelyek a késziilék rendelte-
tésszerd miiszaki 6s haszndlati nem megfeleld 6l erednek.
5. A késziilék hasznalata eldtt ellendrizze, hogy a késziilék vagy annak barmely eleme nem sériilt-e. Ne haszndljon sé-
riilt késziiléket.
6. Ne nyissa fel, ne szerelje szét és ne modosftsa a késziiléket. Barmilyen javitést csak hivatalos szervizkdzpont végezhet.
7. A készilék beltéri haszndlatra készillt. A készillék por- és vizvédelmi fokozata IP20.
8. A késziiléket védeni kell a kivetkezdk ellen: leejtés és iités, magas és alacsony hdmérséklet, kizvetlen napfény,
vegyi anyagok, és egyéb olyan tényezék, amelyek hatranyosan befolyasolhatjak a késziiléket és annak mikodéset.
9. Tisztitsa meg a késziléket egy széraz és puha ruhdval. Ne haszndljon strolport, alkoholt, olddszert vagy mds erds
tisztitdszert a tisztitdshoz.
10. A termék nem jéték. A késziiléket és a tartsa tévol l és hazial
1. Neirdnyitsa a fénysugarat emberek vagy llatok szeme felé.
12. Alkdli elemek haszndlata javasolt. Mindig azonos gyartotdl szdrmazo, azonos tipusti és azonos tdltdttségi szinttel
rendelkezd akkumuldtorokat haszndljon egyszerre.
13. A hasznalt elemeket veszélyes hulladékkent kell kidobni a specidlisan megjeldlt konténerekbe, vagy szelektiv gyij-
téhelyre kell juttatni. Az elemeket nem szabad a vegyes hulladék kozé dobni.
14. Az elemek cseréjekor azokat a megfeleld polaritdssal helyezze be.
15. Ha a készilléket hosszabh ideig nem haszndlja, tévolitsa el az elemeket, hogy elkerillje az elektrolit kiomlését vagy
az elemek egyéb kérosoddsat.

Figyelem! A ldmpanak 2 kiilndlld aramforrasa van: 3 x AA elem (DC 4,5 V=) és USB (DC 5 V=) - A ON/OFF kapcsold
csak az akkumuldtor tapellatasanak kikapcsoldsara szolgal - A ON/OFF kapcsold nem kapcsol be kapesolia
ki a lampat USB-tapegység haszndlatakor - A limpa USB-kébellel torténd tartds tépldldsahoz csatlakoztassa
egy univerzdlis USB-toltéhdz, amelynek min. téltéaram 1A.

Conditii de siguranta RO
1. Manualul de instructiuni este parte integranta a produsului si trebuie pastrat impreun cu dispozitivul.
2. Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi manualul de instructiuni si specificatiile tehnice ale dispozitivului si respec-
tati-le cu strictete.
3. Folosirea dispozitivului contrar manualului de instructiuni si utilizarea prevazuta poate provoca deteriorarea dispo-
aitivului, incendiu, soc electric sau alte pericole pentru utilizator.
4. Producatorul nu este responsabil pentru daune materiale sau vatamari corporale care pot aparea ca urmare a utili-
zarii dispozitivului contrar utilizarii prevazute, specificatiilor tehnice si manualului de utilizare.
5. Inainte de a utiliza dispozitivul, verificati daca dispozitivul sau oricare dintre elementele sale nu sunt deteriorate. Nu
utilizati un dispozitiv deteriorat.
6. Nu deschideti, dezasamblati sau modificati dispozitivul. Orice reparatie poate fi efectuata numai de cétre un centru
de service autorizat.
1. Aparatul este destinat utilizrii in interior. Gradul de protectie al aparatului impotriva prafului si apei este IP20.
8. Dispozitivul trebuie protejat impotriva: caderii si socurilor, temperaturi ridicate §i scézute, lumina direct a soarelui,
substante chimice i alti factori care pot afecta negativ dispozitivul i funchunarea acestuia.
9. Curiitatj dispozitivul cu o cArpa uscata si moale. Nu folositi praf de curatat, alcool, solventi sau alti detergenti pu-
ternici pentru curatare.
10. Produsul nu este o jucarie. Nu lasati dispozitivul si ambalajul la indemana copiilor i a animalelor de companie.
11. Nuindreptati fasciculul de lumind ctre ochii oamenilor sau animalelor.
12. Se recomand utilizarea bateriilor alcaline. Utilizati intotdeauna baterii de la acelasi producator, acelas tip si acelasi
nivel de incarcare in acelasi timp.
13. Bateriile uzate trebuie aruncate ca deseuri peﬂculnase in containere special marcate sau trimise la un punct de
colectare selectiva. Bateriile nu trebuie aruncate in degeurile amestecate.
14. Cand ilocutj baterile, introducetj-le cu polaritatea corecta.

15. Daca dispozitivul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateriile pentru a evita varsarea electro-
litului sau deteriorarea in alt mod a bateriilor.

Atentie!  Lampa are 2 surse de alimentare separate: 3 x baterii AA (DC 4,5 V=) 5i USB (DC 5 V=) - Comutatorul ON/
FF este folosit doar pentru a opri alimentarea bateriei - Comutatorul ON/OFF nu se roteste stinge lampa
cand este folosita sursa de alimentare USB - Pentru a alimenta permanent lampa printr-un cablu USB, co-

nectati-o la un incarcator USB universal cu min. curent de incarcare 1A.

Varnostni pogoji S

1. Navodila za uporabo so sestavni del izdelka in jih je treba hraniti skupaj z napravo.
2. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in tehnicne specifikacije naprave ter jih dosledno upnﬁleva te.
3. Uporaba naprave v nasprotju z navodili za uporabo in predvideno uporabo lahko povzroti poskodbo naprave, pozar,
elektricni udar ali druge nevarnosti za uporabnika.
4. Proizvajalec ni odgovoren za materialno $kodo ali telesne poskodbe, ki bi lahko nastale zaradi uporabe naprave v
nasprotju z namenom uporabe, tehnignimi specifikacijami in navodili za uporabo.
5. Pred uporabo naprave preverite, da naprava ali njeni elementi niso poskodovani. Ne uporabljajte poskodovane na-
prave.
6. Naprave ne odpirajte, razstavljajte ali spreminjajte. Morebitna popravila lahko opravi samo poobla$geni servis.
7. Naprava je namenjena za notranjo uporabo. Stopnja zastite naprave pred prahom in vndnje 1P20.
8. Napravo zasitite pred: padei in udarci, w&nklml in nizkimi temperaturami, neposredno soncno svetlobo, kemicnimi
snovmi, in drugimi dejavniki, ki lahko neg 0 vphvaju na napravo in njeno delovanje.
9. Napravo oistite s suho in mehko krpo. Za Giscenje ne uporabljajte Gistilnih praskov, alkohola, topil ali drugih mognih
detergentov.
10. lzdelek ni igrata. Napravo in embalazo hranite izven dosega otrok in hi$nih ljubljenckov.
1. Svetlobnega zarka ne usmerjajte v o ljudi ali Zivali.
12. Priporotljiva je uporaba alkalnih baterij. Vedno uporabljajte baterije istega proizvajalca, istega tipa in enake stopnje
napolnjenosti hkrati.
13. lzrabliene baterije odvrzite med nevarne odpadke v posebej oznagene zabojnike ali jih oddajte na selektivno zbirno
mesto. Baterij ne smete odvreci med mesane odpadke.
14. Ko menjate baterije, jih vstavite s pravilno polarnostjo.
15. Ce naprave dije Gasa ne boste uporabljali, odstranite baterije, da prepregite razlitje elektrolita ali kako drugage
poskodujete baterije.

Pozor! Svetilka ima 2 lotena vira napajanja: 3 x AA baterije (DC 4,5 V=) in USB (DC 5 V=) - Stikalo za ON/OFF se
uporablja samo za izklop baterije - Stikalo za ON/OFF se ne vklopi izklop svetilke pri uporabi Napajanje USB - 7a
trajno napajanje svetilke prek kabla USB, jo poveZite z univerzalnim polnilnikom USB z min. polnilni tok 1A.

Yenosus 3a GesonacHoct BG

1. PbKOBOACTBOTO G MHCTDYKLIMM & HED3/AeAHa YACT OT NIPO/YKTa 1 TPAGBA /a CE CXPaHABA 336AHO C YCTPOWHCTBOTO.
2. Tlpeav Aa uanonsare ypena, nposerere 3aynorpeBa Ha ypeaa
1 CA3BAITE CTPUKTHO.

3aynoTpe6a u npe
" A 0BDe1a Ha ympnwmum nuxap mknaynan WM ZIDYTU ONACHOCTH 32 NOTpEGHTENS.
1l HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 W M4 KOUTO MOaT /12 BL3HUKHAT B pe
3yTaT Ha Ha B NPOTUBOPEME G N W,
PbKOBOACTBOTO 3a NOTEGMTENS.
5. Mpeav Aa u3non3BaTe YCTPOACTBOTO, NPOBEPETE A/ YCTDOICTBOTO WAV HAKOW OT ENIEMEHTUTE MY He Ca NIOBDEIEHH.
He u3n0A3BaiTe NOBEAEHO YCTPOCTBO.
6. He oTBapsite, He pasrobaBaiiTe u He MORUALIAPA/TE YCTPOICTBOTO. BCHYKM DEMOHTH MOTAT A Ce U3BbPLIBAT
CaMO 0T OTOPH3MPAH CEPBHIEH LIEHTB.
7. Ype/nT e npe/tasHayeH 3a ynotpe6a Ha 3akpuro. CTeNeHTa Ha 3awwTa Ha yCTpovicTBoTo o npax 1 8oaa e IP20.
8. YcTpoiicToTo TpAGBa A2 Gbae 3aUMTEHD OT: U3NYCKAHE U YAaD, BUCOKN W HUCKM TEMNEaTYpH, NPSIKa CTbHYEBa
CBETAMHA, XUMUYECKU BELLIECTBA, 1 ADYr aKTOPH, KOUTO MOTAT a NOBAMAST HEGAArONDUSTHO Ha YCTPOICTBOTO U
HEr0BOTO (YHKLIMOHPAHE.
9. TouwicTeTe yCTpOiicTBOTO ChC CyXa U Meka Kbpna. He
WM APYTH CATHY NIOYMCTBAILM NPENAPATH 3 MOYHCTBAHE.
10. MpoayKTLT He € urpayka. MaseTe YCTPOVICTBOTO 1 ONAKOBKATA AAEY OT AEUA 1 AOMAWHA M0BHMUY.
11. He HacouBaiiTe CBETAMHHMS /TbY KbM 0YUTE Ha XOPA WM KABOTH.
12. Mpenopt4Ba ce 13N0/13BaHETO Ha ankanki Gatepuu. Buwary uanonasaiite Gateput 0T eauH W Cbill NPoM3B0AMTEN,
©/IMH 1 CLILM THN 1 AHO W CBILO HIIBO H 3aDEXAAHE N0 BAHO U CLILO BPENE.
13. anon3saruTe Gatepuu TpsGBa A2 & U3KELDAAT KaTo ONACEH OTNALLK B CNIELMAHO 0603HAYEHH KOHTEIHEH W
12 CE M3NDATAT B NYHKT 32 CENEKTUBHO CbOUPaHe. baTepuyTe He TpAGB 4a Ce M3XBB)AAT NP CMECEHH OTNAZBUN.
14. Korato cMensiTe GaTepuwe, N0CTaBETE M C NPABIAHIA MOASIPUTET.
15. AK0 YCTPOICTBOTO He Ce U3N01138a A1bAT0 BPEMe, U3saAeTe GaTepuuTe, 3a Aa usBerHeTe pasniuBare Ha enexTpouTa
WNH ADYT0 YBPEX(1aHE Ha GatepuuTe.

My MOXe [

L1} NPaX0BE, aKOXOA,

Buumanve! Jlamnata uMa 2 0TAENHK U3TOYHIKA Ha 3axpanBatie: 3 x AA Garepuu (DC 4,5 V=) u USB (DC 5 V=) -
Kntousr ON/OFF ce u3nonasa camo 3a M3KI04BaHe Ha 3axpansaneTo Ha Gatepusra - Knioyst ON/OFF He
CE BKI1I04BA M3KIIOYBAHE Ha NaMTaTa, KOraTo ce uanonisea USB 3axpanBane - 3a N0CTOAHHO 3aXpaHeaHe
Ha namnara ype3 USB kaGesn, cbpxeTe A kbM yHueepcano USB 3apsaHo ¢ MitH. 3apsien Tok 1A,

Sigurnosni uvjeti HR

1. Upute za uporabu sastavni su dio proizvoda i treba ih Guvati uz uredaj.
2. Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabu i tehnicke specmkzcue uredaja te ih se strogo pridrZavajte.
3. Koristenje uredaja suprotno uputama za uporabu i njegovoj namjeni moze uzmknvah ostecenje uredaja, poZar, elek-
tricni udar ili druge opasnosti za korisnika.
4. Proizvodat nije odgovoran za $tetu na \muvml ili osobnu ozljedu koja moze nastati kao posljedica koristenja uredaja
suprotno njegovoj namjen, tenickim specifikacijama i uputama za upotrebu.
5. Prije uporabe uredaja provjerite da uredaj il bilo koji njegov element nije ostecen. Nemoite koristiti oteceni uredaj.
6. Nemojte otvarati, rastavljati ili modificirati uredaj. Sve popravke smije obavljati samo ovlasteni servis.
7. Uredaj je namijenjen za unutarnju upotrebu. Stupanj zastite uredaja od prasine i vode je IP20.
8. Uredaj treba zastititi od: pada i udaraca, visokih i niskih temperature, izravne sunceve svjetlosti, kemijskih tvari, i
drugih ¢imbenika koji mogu negativno utjecati na uredaj i njegov rad.
9. Ocistite uredaj suhom i mekom krpom. Nemojte koristiti prasak za ribanje, alkohol, otapala ili druge jake deterdzen-
te za tiscenje.
10. Proizvod nije igratka. DrZite uredaj i ambalazu izvan dohvata djece i kucnih ljubimaca.
1. Ne usmjeravajte svietlosni snop prema ocima ljudi ili Zivotinja.
12. Preporuca se koristenje alkalnih baterija. Uvijek koristite baterije istog proizvodata, iste vrste i iste razine napunje-
nosti u isto vrijeme.
13. Iskoristene baterije treba baciti kao opasni ntpad u nn&ehnn oznacene spremnike ili poslati na mjesto za selektivno
prikuplianje. Baterije se ne smiju odlagati u mijesani otpad.
14. Prilikom zamjene baterija, umetnite ih s ispravnim polaritetom.
15. Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, izvadite baterie kako biste izbjegli prolijevanje elektrolita ili na drugi nain
odtetili baterije.

Painja! Svjetilika ima 2 odvojena izvora napajanja: 3 x AA baterije (DC 4,5 V=) i USB (DC 5 V=) - Prekida¢ ON/OFF
sluzi samo za iskljucivanje baterije - Prekida ON/OFF se ne ukljucuje iskljutite lampu kada se koristi USB
nap_ajame1 'AZa trajno napajanje lampe preko USB kabela, spojite je na univerzalni USB punja¢ s min. struja
punjenja TA.




YmoBu Geanexn UA

1. IHCTpyKLiA 3 excnAyaTaLi € HeBIAEMHOI Macmnum BHpoby i HOBMHHEI 30epiraTica pasoM 3 nHCTPOEM.

1. Mnv KateuBOveTe T 661N GLTOG PO Ta JATLA avBPUITILWY 1 Ziw.

12. Tuviotarat n xprion aAkahikwy HIaTapuv. Xpnowomoleite névta pnatapieg amd Tov (5o kataokeuaoTr, Tov
(610 TOMO Kat To 1bLo eMinebo PoPTIONG TAUTOXPOVAL.

13.00 £VEC pmatapieq TPEMEL va anoppirTovTat we emkivduva andphnTa oe e16ikd onpabepéva

2. Mepen npucTpolD Ta TEXHIYHUMM
MPHCTPOI0 T2 CYBOPO ix AOTPUMYHTECS, ’ N
3. BUKOpYCTaHHS! MPHCTPOI0 BGYNEPE IHCTpYK 3 excnyaTaulii Ta foro NPU3HaYEHHIO MOXE NPU3BECTH A0 NOLKO-

Soxela r) va anooTEAOVTaL O EMAEKTIKO onpieio cuMoyAG. O pmatapieg Sev mpémet va aroppintovat e
QuayEeIKTa anopplypara.
14. Otav avTikaBloTdre TIG Pratapies, TONOBETATTE TIG E TN OWOTH TOMKOTNTA.

/LXEHHA NDUCTDOID, NOXEX], YpaXeHa eKTPHHUM CTPYMOM 60 iHLIOI Heeanexy Ans KopcTyBasa.

4. Bupo6HuK He Hece i) 3 MaiHa abo ocobucti K MOXYTb BUHUKHYTH B Pe-
3ynbrari MPUCTPOI0 He 32 N | TEXHIYHIMI Ta n0CIBHKKOM Kop

5. Tlepea BUKOPUCTAHHAM NPHCTDOK NEPEKOHAVTECA, W0 NPCTPiih abo byab-ki fioro enemeHTy He nowkozxeni. He
BIKOPHCTOBY/TE NOWKOZXEHW/A NPUCTPI

6. He BiaKpuBaiiTe, He po3bupaiiTe Ta He 3MikIoiTe NPUCTPIN. BYAb-AKvil PEMOHT MOXE BUKOHYBAT /IMLLE aBTOPH30BA-
HUiA CEpBICHUIA LIEHTP.

7. Tlpunaz npU3HadeHuit AN BUKOPUCTaHHA B NpuMileHHi. CTynikb 3axueTy npuctpolo gia nuny i soau IP20.

8. MpucTpiii il 3axvLaTv BiA: Naliib i YAapie, BUCOKVX | HI3bKYX TEMNEPATYP, NPAMIX COHAYHVX NPOMEHB, XIMIYHUX
DBYOBHH, Ta IHLMX haKTOPIB, AKI MOXYTb HETATWBHO BIVIMHYTY HA NPUCTPIF | 0T GYHKLIOHYBAHHS.

9. QuHCTiTL MPUCTDIi CYX0I0 M'AKOK TKAHUHOKD. He BUKODHCTOBYVTE 1S YMLIEHHS YUCTAYE NODOLIKW, CIADT, PO3UMH-

15. Edv n ouokeur) dev xpnatonoteitat yia peydho povikd dLaoTna, apatpeoTe TI¢ HMaTapies yia va anogoyete
T Slappor) Tou NAEKTPOAUTN A} TNV KATATTPOPI TWV HMATApLLY.

Mpoooxi)!  HAdpma dlabétet 2 EexwploTe T xpowobumuc 3x pnatapieg AA (DC 4,5 V=) kat USB (DC 5 V=)
0 duakortng ON/OFF Tal povo yaty g pratapiag - O axartng ON/
OFF Bev avaBet anevepyorolroTe T Aduma oTav xpnotponoteitat 1popodotiko USB - Ma va tpogodo-
ThoeTe povipa T Aduna péow kahwdiov USB, ouvbeate T oe évav yevikd popTiotr USB e eA. pedjia
popTiong TA.

L ‘ boghnbmgdnb Snhmdgde GE
HUK Ta iHLE CUbHE MU0 320061,
10. Tosap He ¢ irpatukoro. Tpumaite NPUCTPIA Ta ynakoBKy B HEAOCTYNIHOMY /LNS AITEi Ta AOMAHIX TBAPHH MicLli. 1.0 M 6LMIIE dhob gobyymygmn bsBomns s Y6 nbsbgdmogl
1. He HanpasAsiiTe npoMiHb cBiTAa B 04i NioAei aB0 TBAPHH. AmBymANEMALSB ghma.
12. PexoMeH/08aHO BUKODUCTOBYBATY NIyXHi aTapeiiki. 3aexay BUKopHCTOBYiiTe baTapei 0AH0r0 BUPOGHUKa, 0AHOMD 2. Bmby B 6. by 0 Dby 13969mm s ImbBy
TUNY Ta 0{HaKOBOTO PiBHS 3aPAAY OAHOYACHD. (0adbogyfo 10 0300 139300 0bnb
13. Buopuctari Garapei cnigy BUKUAATH Sk HEGE3NeyHi BiZX0AK B CNWianbHO NO3HaYeHi KoHTeiiHepH abo Bi 3 aoamsgﬁgmﬁ bomag, | 8 8 80b0 ©a6036;
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BmBymdnmmonb abnabgds, babdafn, gmgdnim wsMhyds s6

B NYHKT BU6IPKOBOr0 360py. baTapei He MOXHa BUKWATH 3i 3MiLUAHUM CMITTAM. B 0 1069050 dgadmgos
14. 3amiHiolodu Gatapei, BCTaBASIITE X, A0TPUMYIOYUCH NPABHBHOT NIONAPHOCTI. amabaaﬁmd@nbmmb bbga LaggMoby.
15. fIKU40 NpUAaZL He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTATOM TPUBAAIONO Yacy, BUiiMITL GaTape, 0B YHUKHYTM PO3NMTTA enexTpO- 4. 9B5MBmg0gmn o sMab 30bbnbBagdgme dmﬁgcnb 36 bbgnamab Msady @dbndﬁﬂﬂdb{], fMmdgmng

n900bs

iy b0 iHWOT0 NOWKOAXEHHA baTapeit. Bgndmgds Am3yggb BmBys 300mygB( nmaonb, (9603
00 MMy 0MYg3onb baBobd. g
Yaral Jlauna wa 2 okpemitx Xepena xusnexns: 3 Garapeiiku uny AA (nociiiiuin cTpym 4,5 B=) i USB (nocriiinuii 5. BmBys 890mygbydadog 3, no, m Sfnb o1 9 007 y 3680b0

c1pyM 5 B=) - Mepemukay ON/OFF BUKOPUCTOBYETLCA NAILE ANA BUMKHEHHS XHBAEHHS
Mepemiukay ON/OFF He BMUKAETBCS BUMKHYTH 1Ny, KOAM BIKOPUCTOBYETLCS AXepeno xusnets USB - o6
nocTiliHo XuBuTY NaMny yepes kabesb USB, niakniouiTs ii 4o yisepcanbHoro 3apaaoro npuctpoio USB 3 MiH.
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1. Toeyyetpidio xpriong eivat avaréonacTo PEPOG Tou MPGIOVTOG KAl TIPETEL val (UAGOTETAL HaTl P Tr) GUOKEUN.
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TIPOBIAYPAPEC TNQ CUTKEVAC KAL Va TIg TPELTE arohvTa. 03 b ﬂlﬁ 0000) .
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4. 0 kataokeuaoTrig dev pepet EVBOVN ya ZNUIEC OTNY TEepLouoia ) TO GWA TIOU PMOPEL va TPOKUYOLY ATtd Tr
XPrion TG GUOKEUIAG N GUPPWVA PE TOV TIOOPLOHO TNG, TIG TEXVIKEC TIPOBLaYPaPES Kat To eyxepidlo xprong.
5. Mplv amo Tnv £vapén ¥prong TG CUOKELNG, ENEYETE eav 1) GUOKeUr f omolodioTe pépog TG Bev Exet unooTel

7NHLA. My XpnOOOLELTE TN GUOKEUH QV EIVAL KATETTPAMHEVN. 13. 6sbsfin 0303037 30 069000 bsboo 16 @Ju ChtA Laggnaemt !
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TPENEL VL TIPOOTATEVETE Tr) OUOKEUT amd TITWOELS Kal kpadaopolg, VWNAEC Kat Xapnheg Beppokpastes, dpean
nAwakn akTvoBoAia, eMibpaon XNLKWY OUCLLV Kat GAAWY TIpayOVTWY TIOV HTIOpEL va ETPEACOLY apvnTIkA
7 OuoKeur Kat T Aettoupyia Tng Yafopmgds! 6&m3ﬁmb 33b mgﬁnb 2 om3gnmn Byofim: 3 x AA da(afge (DC 4.5 V=) @ USB (DC 5
H ouokeur pémet va kadapiZeTat e §npd kat pahakd mavi. Mnv XpnotHomoLE(Te GKAVES yLa TRPLHO, GAKOOA, V=) - Rofmnga/ga0d 300 330a0MM3YMN 3. 900 3bn@ME 3(9MYab 33000
BlaAUTeg ) AAAa BUVTA AMOPUTIAVTIKA Y1a ToV KaBapiopo. goamﬁ\m:gnbmsnb m(“m&)/ 390mM0300 AsdMm3gmn on 060390, ge8mMHm)o baonymo USB

. To mpoiay Bev elvat matyvidi. H ovokeur kat i MPETIEL va QUAGOTOVTaL 08 JEPOG dSG°°U EHWWL‘ 838my96900bab - n8nbacrzab, HmA BaoryMs BxwBn3ae Ashorme USB 3sdgmnb
ané nadid ka Zia 0000, Bsgfangon agn gongafibaeng USB adihbg 806 oagbanb ogbo 1.
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Made in China for - Wyprodukowano w Chinach dla - Vyrobeno v Giné pro - Vyrobené v Cine pre - Pagaminta Kinijoje, skirta - Razots Kina pneks Valmistatud Hiinas - Hevgeslellt in Chlna fiir + Kmaban keszult Fabricat in China
pentru - Izdelano na Kitajskem za - Mpouaseaeto 8 Kuraii 3a - Proizvedeno u Kini za - 3pobneto 8 Kurai ana - oty Kivaya - 907
DPMSolid Limited Sp. k., ul. Harcerska 34, 64-600 Kowandwko - tel. +48 6129 65 470 - www.dpm.eu - info@dpm.eu

EN Please refer to the local collection and segregation rules for electrical and electronic equipment, Observe the regulations and do not dispose electrical and electrnnm equipment with cosumer iase. Pmper disposal of used products helps
to reduce their harmful effects on the environment and human health. PL Nalezy zapoznaé sig z lokalnymi zasadami zbidrki i segregacji sprzgtu nalezy ¢ przepisow i nie wyrzucac zuzytych produktow
elektronicznych wraz z normalnymi ndpadaml gn&pudarslwa domowego. Prawidtowe sktadowanie zuzytych produktdw pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wmyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. GZ Seznamte se s mistnimi pravidly sbéru
atfidéni elektrickych a elektronickych zafizeni. Dodriujte tyto predpisy a nevyhazujte opotebované elektranické vyrobky spolu s normalnim komunéinim odpadem. Spravné skladovani opotiebovanych vyrobkil pomahd omezit jejich Skodlivy viiv
na piirodni prostredi a lidské zdravi. SK Informujte sa o miestnych pravididch zberu a triedenia elektrickych a elektronickych zariadeni. Dodrzujte prosim predpisy a nelikvidujte pouZité elektronické vyrobky spolu s beznym domovym odpadom.
Spravna likvidacia pouitych vjrobkov poméha znizova ich $kodlivy vplyv na Zivotné prostredie a fudske zdravie. LT Susipazinkite su vietinémis elektros ir elektronikos prietaisy surinkimo ir riiavimo taisyklémis. Laikykités jstatymy ir panaudoty elektroniniy
prietaisy neimeskite kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamas panaudoty pmduktu ridiavimas padeda sumaZinti jy neigiama poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai. LV Ludzu, skatiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko iekartu savakSanu un no-
Skirsanu. ieverojiet noteikumus un neizmetiet nolietotos elektroniskos izstradajumus kopa ar parastajiem &adzwes atkmumlem Pareiza izlietoto produktu uzglabasana palidz samazinat to kaitigo ietekmi uz vidi un cilveku veselibu. EE Vaadake elektri- ja elekt-
roonikaseadmete kogumise ja eraldamise kohalikke eeskirju. jargige eeskirju ja arge visake kasutatud koos tavaliste Kasutatud toodete dige ladustamine aitab vahendada nende kahjulikku maju keskkonnale ja \mmes{e
tervisele. DE Informieren Sie sich iiber die Grtlichen Vorschriften fur die Sammlung und Sortierung von Elektro- und Elektronikzubehir. Bitte beachten Sie die Vorschriften und entsorgen Sie gebrauchte Elektronikprodukte nicht zusammen mit dem normalen
Hausmiill. Die sachgemaBe Lagerung gebrauchter Produkte trégt dazu bei, schédliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verringern. HU Kérik, olvassa el az elektromos és elektronikus berendezések gytijtésére és elkloni-
tésére vonatkozd helyi szabélyokat. tartsa be az eldirésokat, és ne dobja ki a haszndlt elektronikai termékeket a normdl hdztartési hulladékkal. A haszndlt termékek megfeleld téroldsa segft csokkenteni a kirnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt kdros
hatdsukat. RO Va rugam sa consultati regulile locale pentru colectarea i separarea echipamentelor electrice si electronice. respectati reglementarile i nu aruncati produsele electronice uzate impreund cu deseurile menajere normale. Depozitarea corecta
a produselor uzate ajut la reducerea impactului nociv al acestora asupra mediului i sanatatii umane. SI Oglejte si lokalne predpise za zbiranje in logevanje elekirine in elektronske opreme. upostevajte predpise in ne odvrzite rabljenih elektronskih izdelkov
jne gospodinjske odpadke. Pravilno skladistenje uporabljenih izdelkov pomaga zmanjati njihov Skodljiv vpliv na okolje in zdravje ljudi. BG Mons, BixTe MecTHUTe npagitna 3a CbBUpaHe i PAsAensHe Ha eNBKTPUIECKD U EEKTPOHHO 060pyABaHE.
CNa3BaliTe aSODEAGHTE W HE V3KEDAITE UaNON3BAHN ENEKTPOHHN POAYKTH ¢ OBUKHOBEHMTE GHTOBM oTNaTbL. [IpaBMTHOTO ChxpaHeRve Ha MDOAYKTH CrioMara 3a BPE/HOTO M BLIAEICTBHE BLPXY OKOTHATa CPEA 1 HOBEIL-
KoTo 3apase. HR Molimo pogledaite lokalna pravila za prikuplianje i odvajanie elektricne i elektronitke opreme. pridrZavati se propisa i ne odlagati rabliene elektronicke proizvode s uubléajemm kuénim otpadom. Ispravno skladiStenje rablienih proizvoda pomaze
smanjti njihov $tetan utjecaj na okolis i ljudsko zdravlje. UA Byab niacka, 38epHiTbes 40 Micuiesux npasun 360py Ta po3aineHHs ! Npaswn i He BUKIAaITE BMKﬂpMCTaHI ©NIEKTPOHHI B1POGH PasoM 3i
3BAYaIiHUM NI0BYTOBMM CMITTAM. TTpaBIbHE 3BepiranHs BMKanCTﬂHHX IPOAYKTIS AONOMAFAE SMEHLIT X IKIAMWBI BIUVAB Ha HABKOALHE CEDEAOBHLE Ta 310p05' Mgk, GR EEOLKeNwBE(Te i TOUG TOMUKOUG Kavbveg 0ag yia T auhAoyr] Kat Tov
dlaywptopd n)\ekrpu«:u Kat NAEKTPOVIKOD foTe Toug 0¢ kat pnv anoppinTeTe Ta xpnmuonomuzva NAEKTPOVIKA TPOIOVTa pagi e Ta kavovikd olklakd anoppippata. H owoTi anobrkeuon
WV xpncmonomuevmv ﬂmeVImV oupBaiet otn uslmun Twv eMBAABWY ETUTTWOEWY TOUG OTO wucmo TiepIBahhov kat mv avBpuyruwn vyeia. GE gmbmzo, gsgibmo orjggbL Aman@mbﬁmg B9Lgob gmgdhinm ©s gmgdhmmbmn
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